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VYHLADAVANIE PRISLUSNYCH SUDOV/ORGANOV

Tento néstroj vyhladavania vdm pomoze urcit sud/organ, ktory je prislusny v stvislosti s konkrétnym eurépskym
pravnym nastrojom. Upozornujeme, Ze hoci sme vynalozili maximalne Usilie na zabezpecenie spravnosti
vysledkov, mozu pri urovani prislusnosti existovat vynimocné pripady, ktoré nemusia byt v databaze zahrnuté.

Clanok 103 ods. 1 pism. a) (prvéa ¢ast) — organy verejnej moci alebo iné organy opravnené na
vyhotovenie verejnej listiny, ako sa uvadza v ¢lanku 2 ods. 2 bode 2 pism. b) a organy verejnej
moci opravnené na registraciu dohody, ako sa uvadza v ¢lanku 2 ods. 2 bode 3

Organy uvedené v ¢lanku 2 ods. 2 bode 2 pism. b): neuplatfiuje sa.

Organy uvedené v ¢lanku 2 ods. 2 bode 3: neuplatiuje sa.

Cladnok 103 ods. 1 pism. a) (druha ¢ast) — spravne organy poskytujlce prdvnu pomoc uvedené
v ¢lanku 74 ods. 2

Organy uvedené v ¢lanku 74 ods. 2:
i) v kontinentédlnom Portugalsku: Institut socidlneho zabezpeclenia (Instituto da Seguranca Social I. P.);

i) v autondémnom regiéne Madeira: Institit socidlneho zabezpecenia na Madeire (Instituto de Seguranca Social
da Madeira, I.P.-RAM);

iii) v autondmnom regidne Azory: Institlt socialneho zabezpecenia na Azorach (Instituto da Seguranca Social dos
Acores, I.P.R.A.);

Kontaktné Udaje tychto organov su dostupné tu.

iv) na celom Statnom Uzemi Portugalska: matri¢ni Gradnici (conservadores do registo civil), ak poskytli pravnu
pomoc na zaklade vyhlasenia farskych rad (juntas de freguesia), ktorym sa potvrdzuje finan¢na situacia obcana
[¢lanok 34 ods. 1 zakonného dekrétu ¢. 135/99 z 22. aprila 1999 v spojeni s ¢lankom 16 ods. 1 rr) zékona

¢. 75/2013 z 12. septembra 2013], alebo vyhlasenia verejnej institlcie socidlneho zabezpecenia, v ktorej je
osoba zaregistrovana [¢lanok 10 ods. 3 nariadenia o registracnych povinnostiach a notarskych poplatkoch
(Regulamento Emolumentar dos Registos e do Notariado)].

Kontaktné Udaje tychto organov su dostupné tu.
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Clanok 103 ods. 1 pism. b) (prvéa ¢ast) — sudy prisludné na vydavanie osved¢enia o rozhodnuti,
ako sa uvadza v ¢lanku 36 ods. 1 a sudy a organy prislusné na vydavanie osvedcenia o verejne;
listine alebo dohode, ako sa uvadza v ¢lanku 66

V pripade vydavania osvedceni tykajucich sa rozhodnuti podla ¢lanku 36 ods. 1:

i) v manzelskych veciach a veciach rodi¢ovskych prav a povinnosti: sidy pre rodinné veci a maloletych (Juizos de
familia e menores); ak neexistuju, miestne obcianske sudy (Juizo locais civeis); ak neexistuji ani tie, vSeobecné
sudy (Juizos de Competéncia Genérica); matri¢né Grady (Conservatdrias de registo civil);

ii) vo veciach rodiCovskych prav a povinnosti: komisie na ochranu deti a mladeze (comissées de protecdo de
criangas e jovens);

iii) v pripade ndvratu deti, ako aj predbeznych a ochrannych opatreni: sudy pre rodinné veci a maloletych; ak
neexistuju, miestne obcianske sudy; ak neexistuju ani tie, vSeobecné sudy;

iv) vo veciach predbeznych a ochrannych opatreni: komisie na ochranu deti a mladeze.
V pripade vydavania osvedceni tykajucich sa verejnych listin podla ¢lanku 66: neuplatfiuje sa.
V pripade vydavania osvedceni tykajucich sa dohdd podla ¢lanku 66:

i) v manzelskych veciach a veciach rodicovskych prav a povinnosti: sidy pre rodinné veci a maloletych; ak
neexistuju, miestne obcianske sudy; ak neexistuju ani tie, vSeobecné sidy; matri¢né drady;

i) vo veciach rodicovskych prav a povinnosti: komisie na ochranu deti a mlddeze.

Clanok 103 ods. 1 pism. b) (druhd ¢ast) — sudy prisluné na opravu osvedéeni, ako sa uvadza v
¢lanku 37 ods. 1, ¢lanku 48 ods. 1 a sudy prislusné na vydavanie osvedcenia o nevykonatelnosti
alebo obmedzenej vykonatelnosti, ako sa uvadza v clanku 49 a sudy a organy prislusné na
opravu osvedcenia, vydaného podla ¢lanku 66 ods. 1, ako sa uvadza v ¢lanku 67 ods. 1

V pripade opravy osvedceni uvedenych v ¢lanku 37 ods. 1:

sudy pre rodinné veci a maloletych; ak neexistuju, miestne obcianske sudy; ak neexistuju ani tie, vSeobecné
sudy. Matri¢né drady a komisie na ochranu deti a mladeze (len vo veciach rodic¢ovskych prav a povinnosti).

V pripade opravy osved¢eni uvedenych v ¢lanku 66 ods. 3: neuplatfuje sa.
V pripade opravy osvedceni uvedenych v ¢lanku 48 ods. 1 a ¢lanku 49 ods. 1:

i) sudy pre rodinné veci a maloletych; ak neexistuju, miestne obCianske sudy; ak neexistuju ani tie, vseobecné
sudy rozhodujlce o udeleni prav styku a o navrate deti v silade s ¢lankom 29 ods. 6;

ii) matri¢né Grady a komisie na ochranu deti a mladezZe rozhodujlce o udeleni prav styku.

Clanok 103 ods. 1 pism. c) - sudy prisluné na uznanie rozhodnutia (¢lanok 30 ods. 3) a
zamietnutie uznania (Clanok 40 ods. 2), ako aj sudy a organy prislusné na zamietnutie vykonu,
opravné prostriedky a na dalSie opravné prostriedky, ako sa uvadza v ¢lanku 58 ods. 1, 61 ods.
2262

Na Gcely ¢lanku 30 ods. 3, ¢lanku 52, ¢ldnku 40 ods. 1 a ¢lanku 58 ods. 1:

sudy pre rodinné veci a maloletych; ak neexistuju, miestne obcianske sudy; ak neexistuju ani tie, vSeobecné
sudy.

Na Ucely ¢lanku 62 alebo ¢lanku 61 ods. 2:

Sudom, ktory vyniesol napadnuté rozhodnutie, bude - v zavislosti od veci - std pre rodinné veci a maloletych,



miestny obciansky sud alebo vSeobecny sld, ktory postupi odvolanie na odvolaci sid (Tribunal da Relacdo) na
preskiimanie. V pripade dalSieho odvolania po vydani rozhodnutia odvolacieho stidu sa odvolanie poda na
odvolaci sud, ktory ho potom postipi na Najvyssi sud (Supremo Tribunal de Justica) na preskimanie.

Cladnok 103 ods. 1 pism. d) - organy prislusné na vykon, ako sa uvéadza v ¢lanku 52

Sudy pre rodinné veci a maloletych; ak neexistuji, miestne obcianske stdy; ak neexistuju ani tie, vSeobecné
sudy.

Cladnok 103 ods. 1 pism. e) - opravné prostriedky proti rozhodnutiu 0 ndvrhu na zamietnutie
vykonu, ako sa uvadza v Clankoch 61 a 62

Konania o opravnych prostriedkoch, ktoré s dostupné v situdcidch uvedenych v ¢lankoch 61 a 62, su tieto:

I. Konania o opravnych prostriedkoch proti rozhodnutiu siidu prvého stupia (tribunal de primeira instancia)
tykajuce sa odmietnutia uznania alebo vykonu st konania uvedené v ¢lankoch 32 a 33 pravneho réamca pre
obcianskopravny postup tykajlci sa porucnictva (Regime Geral do Processo Tutelar Civel) podla Obcianskeho
stidneho poriadku (Cédigo de Processo Civil). M6zu nimi byt:

i) riadne odvolanie podané na odvolacom sude v sulade s ¢ldankom 644 Obcianskeho sudneho poriadku;

ii) riadne odvolanie na Gcely preskimania podané na NajvySsom sude proti rozsudku odvolacieho stdu vo veci
rozhodnutia stdu prvého stupiia, ktorym sa rozhoduje o veci samej alebo uzatvara konanie, ktorym sa obvineny
alebo niektori z obvinenych zbavuju viny v stvislosti s predlozenym navrhom alebo protindvrhom podla

¢ladnku 671 Obcianskeho stdneho poriadku;

iii) mimoriadne odvolanie na Ucely preskimania podané na zéklade ktorejkolvek zo situacii uvedenych
v ¢lanku 696 Obcianskeho stdneho poriadku na side prvého stupiia, ktory vydal rozhodnutie a bude odvolanie
vybavovat.

. Konania o opravnych prostriedkoch proti matri¢nému Gradnikovi tykajldce sa odmietnutia uznania sa uvadzaju
v ¢lankoch 286 a 291 Matri¢ného poriadku (Cédigo do Registo Civil) a m6zu nimi byt:

i) hierarchické odvolania podané riaditefovi Instititu pre matriky a notarstva (Instituto dos Registos e do
Notariado, I. P.); alebo

ii) prdvne ndmietky podané na sud, v jurisdikcii ktorého sa nachadza dany matri¢ny Urad.

Po odmietnuti hierarchického odvolania mo6ze zainteresovana strana, ak tak este neurobila, napadnut pociato¢né
rozhodnutie matri¢ného Gradnika na sude, v jurisdikcii ktorého sa nachadza dany matri¢ny Urad, a to do 10 dni
od ozndmenia rozhodnutia.

Odvolania proti rozhodnutiu sudu prvého stupna tykajiceho sa rozhodnutia matri¢ného Uradnika mozno podat na
odvolacom sude. Odvolania proti rozsudkom odvolacieho sidu nie je mozné podat na Najvyssi sid okrem
pripadov uvedenych v ¢lanku 629 ods. 2 Obcianskeho sidneho poriadku, v ktorych je odvolanie vzdy pripustné.

Clanok 103 ods. 1 pism. f) - ndzvy, adresy a komunika¢né prostriedky Ustrednych organov
ur¢enych na pomoc pri uplatfiovani nariadenia vo veciach rodi¢ovskych pradv a povinnosti. V
pripade urcenia viac ako jedného Ustredného organu sa vymedzi Gzemnd a funkénd pravomoc
kazdého Ustredného organu, ako sa uvadza v ¢lanku 76

Generélne riaditelstvo pre spravu sudnictva (Direccdo-Geral da Administracdo da Justica)
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PT - 1990-097 LISABON

Tel.: +351 217906500 - +351 217906200/1

Fax: +351 211545116 - +351 211545100



E-mail: criancas@dgaj.mj.pt
Webové sidlo: https://dgaj.justica.gov.pt/

Clanok 103 ods. 1 pism. g) - pripadne kategérie blizkych pribuznych okrem rodi¢ov, s ktorymi
moze byt dieta umiestnené na Uzemi ¢lenského Statu bez predchadzajdceho suhlasu tohto
Clenského statu, ako sa uvadza v ¢lanku 82

Stari rodicia, strykovia/tety alebo sdrodenci.

Clanok 103 ods. 1 pism. h) - Gradné jazyky institicii Eurépskej Unie, iné ako vlastny jazyk
Clenského Statu, ktoré su prijatelné na komunikaciu s ich Ustrednymi organmi, ako sa uvadza v
¢lanku 91 ods. 3

Portugalcina, anglictina a francuzstina.

Clanok 103 ods. 1 pism. i) - jazyky prijatelné pre preklady Ziadosti a sprievodnych dokumentov
zaslanych podla ¢lankov 80, 81, 82 a poli¢ok volného textu osvedceni, ako sa uvadza v ¢lanku
91 ods. 2

Portugalcina.

Posledné aktualizacia: 20/01/2025

Obsah p6vodnych vnutrostatnych jazykovych verzii na tejto webovej lokalite spravuju prislusné Clenské Staty. Preklady tychto
textov zabezpecila Eurépska komisia. V prekladoch preto este m6zu chybat mozné Upravy povodnych textov, ktoré neskor
vykona prislusny Statny orgdn ¢lenského Statu. Eurépska komisia vylucuje aklkolvek zodpovednost za akékolvek informacie
alebo Udaje obsiahnuté alebo uvedené v tomto dokumente. Pravne normy v oblasti autorskych prav ¢lenského statu
zodpovednych za tuto stranku najdete v pravnom oznameni.
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